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Hilarte: una asociacién que teje vinculos, creatividad y comunidad

La asociacidén sociocultural Hilartenacié con un propdsito claro: ofrecer a los vecinosy
vecinas del municipio un espacio seguro, cercano y acogedor donde compartir tiempo, inquie-
tudes y actividades. Su filosofia parte de una idea fundamental: 1a vida en comunidad se
fortalece cuando existen lugares donde todas las personas, independientemente de su edad o
experiencia, pueden participar, aprender y sentirse acompaiiadas.

Desde sus inicios, Hilarte se ha propuesto dinamizar la vida social y cultural del munici-
pio a través de iniciativas accesibles y atractivas para distintos piblicos. La asociacién
organiza talleres creativos, actividades ladicas, propuestas culturales y espacios de en-
cuentro que fomentan la convivencia intergeneracional. En ellos, los participantes en-
cuentran una oportunidad no solo para adquirir nuevas habilidades, sino también para in-
tegrarse, relacionarse y formar parte activa del tejido social local.

Uno de los valores més destacados de Hilartees su cariacter colaborativo. La asociacién
mantiene una estrecha relacién con el Ayuntamiento, participando en la organizaciény
desarrollo de eventos que se han convertido en citas imprescindibles del calendario muni-
cipal. Su implicacidén en la cabalgata de Reyes es un ejemplo claro del entusiasmo y la dedi-
cacién con la que trabajan: creacién de decorados, elaboracién de elementos ornamentales,
apoyo logistico y, sobre todo, la aportacidén de una energia que contribuye a que esta cele-
bracidén sea especial y vivida con gran ilusién por las familias.

Del mismo modo, Hilarte desempeifia un papel fundamental en la decoracidén navidefia del mu-
nicipio. Cada alio, sus miembros se encargan de diseflar, crear y colocar elementos decorati-
vos que llenan las calles de lug, color y espiritu festivo. Este trabajo, desarrollado con
mimo y creatividad, no solo embellece los espacios piblicos, sino que también refleja el com-
promiso de la asociacidén con la cultura participativa y el embellecimiento colectivo del
entorno.

Otro de los eventos donde Hilartetiene una presencia destacada es el mercado navideiio.
Alli colaboran con la organizaciodn, gestionan talleres, montan puestos artesanales y di-
namizan la actividad, convirtiendo el mercado en un punto de encuentro donde vecinos y vi-
sitantes pueden disfrutar de un ambiente cercano y tradicional. Ademés, la asociacién par-
ticipa regularmente en otros mercados locales, ferias y propuestas municipales con el ob-
jetivo de crear una red de trabajo conjunto entre asociaciones, comercios, colectivos y ciu-
dadania.

Esta voluntad de sumar esfuerzos ha permitido que Hilarte se convierta en un referente de
cohesidén social. Su funcionamiento se basa en la colaboracidn, el respeto y la participa-
cién activa de sus miembros, que dedican tiempo y energia a desarrollar actividades que
aportan valor a la vida del municipio. Gracias a su entrega, se han puesto en marcha pro-
yectos que no solo fomentan la creatividad, sino que también fortalecen los vinculos entre
quienes participan.

En la actualidad, Hilarte continta creciendo y ampliando sus iniciativas. La asociacién
invita a todas las personas interesadas a unirse, participar y proponer nuevas ideas. Su
puerta esté siempre abierta para quienes deseen encontrar un espacio donde compartir,
aprender y formar parte de una comunidad activa y comprometida.

La labor de Hilarte demuestra que la cultura, cuando se vive de manera participativa, se
convierte en un motor de convivencia y bienestar. Su historia es un ejemplo de cémo un gru-
po de personas unidas por la ilusién puede transformar el dia a dia de un municipio y con-
tribuir a crear un entorno mas humano, creativo y solidario.






ORIGEN DE LAS 12 UVAS

La costumbre de comer doce uvas al ritmo de las campanadas durante la medianoche de Nochevie-
ja es una de las tradiciones més embleméticas de Espafia. Aunque su origen tiene matices in-
ciertos, existen diferentes explicaciones principales sobre cémo esta practica se convirtié
en un simbolo inseparable de la celebracién del Afio Nuevo.

La tradicién las doce uvas en Nochevieja surge de dos teorias entre 1882 y 1909, una siendo una
costumbre de burla popular hacia la élite burguesa y otra como una ingeniosa campafia comer-
cial para vender el excedente de uvas.

Fue el 31 de diciembre de 1909, cuando se popularizaba la ya tradicional celebracién de
las ‘doce uvas de la suerte’ de Nochevieja para dar la bienvenida al Afio Nuevo.

E1 motivo no fue otro que el excedente de la cosecha de la uva que aquel aiio hubo en Alicante.
Aquella realidad hizo que productores y agricultores del valle del Vinalopd pusiesen en mar-
cha una potente campafia de Navidad para poder dar salida a aquel enorme excedente de uvas
blancas aledo. Lo hicieron vendiéndolas en paquetes de doce uvas, una por cada mes del afio,
utilizando como gancho que estas daban buena suerte si las comias.

De esta forma, la uva blanca aledo se convirtié en todo un simbolo de la Nochevieja.

Lo ocurrido en 1909 popularizé una costumbre de la que ya habia registros en la década de
1880, periodo en el que las clases pudientes de la capital copiaron la tradicién francesa de
acompafiar el champén con uvas en las fiestas privadas madrilefias.

En 1882, el Ayuntamiento de Madrid prohibié las habituales fiestas callejeras durante la Na-
vidad e impuso una cuota de un duro a todos aquellos que quisieran salir la noche de Reyes, no-
che en la que casi todo estaba permitido.

Al ser privados de fiesta por las medidas puestas en marcha por el alcalde José Abascal y Ca-
rredano, los madrilefios acudieron en sefial de protesta a la Puerta del Sol y, a modo de burla
hacia la aristocracia y la alta burguesia, recibieron el Afio Nuevo bebiendo champén y comien-
do las uvas al son de cada campanada.

Nacia asi la tradicién de las ‘doce uvas de la suerte’ de Nochevieja, tradicién que ailos des-
pués, en 1909, se popularizaria por todo el pais y, més tarde, se extenderia a Hispanoamérica
hasta nuestros dias.




PELUQUERLA CARMINA

En cada pueblo hay historias que merecen ser contadas, rela-
tos que forman parte de la historia de nuestro municipio y que

~ hablan de quienes, con dedicacién y trabajo, contribuyeron a
- lavidadel lugar donde vivieron.

Jer emprendedora quien, con apenas diecinueve afios, abrié la
primera peluqueria moderna de Cabezén. Fue en la década de los
' cincuenta, cuando en Cabezén todo estaba atin por hacer y las
mujeres dificilmente emprendian por su cuenta, pero Carmina,
§ ' muy joven ain, decidié abrir su propio negocio.

La peluqueria se convirtié no solo en un sitio donde ir a pei-
" narse, sino en un espacio de encuentro, conversacién y vida
- social. Carmina dejé en la gente de aqui una huella que ain
perdura en la memoria de quienes pasaron por sus manos. Este
es su testimonio, un retrato entrailable de otra época en la
Enel-centro, Carmina Garcia Sanz gy, en ocasiones, la voluntad y el esfuerzo bastaban para la-

brarse un oficio y un futuro, una vida dedicada a un trabajo
al que se entregé con mucho sacrificio, pero también con vocacién.

Carmina no crecié pensando en ser peluquera. Su destino parecié cambiar el dia en que una
mujer de Valladolid comenzé a venir al pueblo a hacer permanentes. Era cuflada de Pilar, una
conocida vecina, y Carmina empezé a ayudarla. Ella le daba el papel que se ponia en los bigu-
dies, mientras observaba y aprendia y, sin darse cuenta, nacié la aficidn.

En casa no tenia otro oficio més allé de bordar los ajuares, como tantas jévenes de la época,
pero aquello le sabia a poco. Fue entonces cuando comprendié que queria dedicarse a la pelu-
queria.

Tras un breve paso por una peluqueria en Cigales, donde apenas la dejaban hacer més que la-
var cabezas, decidié tomarse la profesién en serio. Bajé a Valladolid, se matriculd en una
academia y, en apenas unos meses, adquirié la formacién necesaria. Volvié a Cabezdén decidida
a montar su propio negocio.

Sus padres tenian un amplio corral con salida a la carretera. Alli montd su primera peluque-
ria. No existia ain agua corriente, por 1o que habia que salir al corral para utilizar el ba-
flo. E1 agua se tenia que ir a buscar con calderos a la fuente del Pilén y su madre lo calenta-
ba.

Los viernes y los sdbados eran jornadas interminables, més de doce horas de trabajo, tintes,
permanentes, mofios con bucles a las novias, con mucha laca para que durara, todo lo que fuera
necesario. Hasta en una ocasién estuvo toda una noche peinando sin descanso. Las novias del
pueblo y de los alrededores pasaban por sus manos, 1legaban incluso desde Santa Crugz, que en-
tonces tenia muchas casas habitadas, también venian de caserios y de Trigueros. Algunas fa-
milias alquilaban un coche solo para venir a peinarse con ella.



La peluqueria se convirtié en algo més que un lugar donde arreglarse el pelo, era un lugar
de tertulia, donde las mujeres pasaban el rato charlando hasta que las tocaba. La radio so-
naba de fondo y las revistas, como en cualquier peluqueria que se precie, circulaban entre
las clientas mientras esperaban su turno ya que no se trabajaba con horas como se hace ac-
tualmente.

Los tintes no eran como ahora, eran tintes muy abrasivos. “A mi nunca me ha gustado ponerme
guantes, y a 1o mejor hacia tres permanentes seguidas, asi que se me hacian agujeritos en los
dedos”, recuerda Carmina.

“La primera permanente que yo hice fue a Carmina, la de mi primo Miguel Parra. Pero no re-
cuerdo lo que yo cobraba por entonces”.

Uno de los recuerdos que més le enorgullecen es su bicicleta. Con ella iba a los pueblos para
peinar a domicilio cuando la ocasién lo requeria. Subia cuestas, atravesaba caminos y lo que
hiciera falta. “Creo que soy la que més ha andado en bicicleta en este pueblo”, afirma entre
risas.

Carmina cambié varias veces de ubicacién, primero la trasera del corral, después otra casa
en la calle Joaquin Diaz, y finalmente su propia vivienda, donde tuvo que hacer obra. Alli ya
contaba con agua corriente y mejores instalaciones. A fuerza de ahorrar, adquirié muebles
nuevos, sillones tapizados y un secador de cabeza que ain conserva, impecable, como testimo-
nio de aquellos afios.



e

E1l trabajo, sin embargo, le pasé factura. Tras 11 afios ejerciendo y después de tener a las melli-
zas, una lesién en la espalda y posteriores operaciones la obligaron a abandonar la profesién.
Manifiesta que el esfuerzo fisico fue enorme y hoy se pregunta cémo pudo trabajar tanto sin

descanso.

“Ahora cuando paso delante de una peluqueria me
quedo mirando, porque era un trabajo que, aunque
fuese sacrificado, me gustaba mucho”, dice.

La creatividad de Carmina no terminé con la pelu-
queria. Con los afios descubrié otras habilidades:
restauré muebles antiguos, aprendié pintura al
6leo y 1llend su casa de cuadros. “Se me da bien mez-

clar colores”, dice con modestia.
Hoy, cuando alguien la reconoce por la calle y le
. GCo 199

dice: “jAy, si ti me peinaste el dia de mi boda!”, a
Carmina se le ilumina la cara. “Me gusta mucho que

" me lo digan”, comenta. A veces, cuando van con los

nietos, les dicen: “Mira, esta es Carmina, que me
peiné el dia de mi boda”.

Su peluqueria pudo desaparecer, pero las letras
pintadas con su nombre han permanecido durante
més de seis décadas, y contemplarlas le llena de

alegria y recuerdos.

Una mujer adelantada a su época, emprendedora y trabajadora, que encontréd en la peluqueria
una forma de vida... y en su pueblo, una historia que merece ser contada.
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$QUE TIEMPO HIZO EN ESPANA EL...

MINISTERIO DE TRANSPORTES, TURISMO Y COMUNICACIONES — INSTITUTO NACIONAL DE METEOROLOGIA
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MADRID, MARTES 31 de DICIEMBRE de 1,985, Nuam. 365.

Sec. de Publicaciones del Instituto Nacional de Meteorologia, Ciudad Universitaria, Apartado de Correos 285, Madrid (Espafia)
Teléf.: *(341) (91) 244 35 00 - Fonometeo Madrid (informacion local zona Centro): 094 - Fonometeo Espafia: (91) 232 69 40

T Prectot Horas I s '.’f.'.'-'{f-_,'.’.i' Hors | | Temeerstun i & nn:h
Max. | Min. | Dia [Noche] 0! Max. | Min. | Dia [Noche] 5ol Max. | Min. | Dia [Noetief 5!
LaCoruiia .. | 101 6 110| 7.2|Navacerrada | -1 k10 | ipl 0.0 |Castellén .. | 9| 1| 3] 1| 0.0
Monteventoso | g | 3 1 9| B.5|Madrid/Barajas| 4 | -2 | 2| 0.0 (Valencia(A) | 10| 3| 4]ip| 0.0
ElFerrol .| 11| 4 111 Madrid (C.Un)| 4 | =2 | 2 X |Valencia... ... 10| 5| 3| 0.0
Lugo (P.C.) ... 71 %2 1 3| 8.3|Madrid(Retiro)] 3 | -2 2l 0.0 |Alicante (A) 15] 6 |ipl 1| 0.8
Santiago de C. 7L 2 1 5| 7.8|Guadalajara... 1 i I Alicante ... ... 134 6 1l 2| 0.0
Pontevedra ... | g | g 110/ 7.5|Toledo ... .. 4, 0| 8 0.0 |Murcia(A) .. | 12 | 5 (ip| 3| 0.0
Vigo (A)... ... 8. a4 1 5| 7.9[Cuenca ....| 4|1 | 4l 0.0 [Murcia ... | 12| 4 |ipl 1| 0.1
Vigoi c:wis wi 10! 6 1 6| B8.2|MolinadeA. | _5 131 1 0.0 |Cartagena .. | 12 l 9| 1
Orense ... ... 9| 0 1 2/ 7.0 Ciudad Real 71 2 2 0.0 |[San Javier .. [ 13 6 ] 0.3
Ponferrada ... al o 4| 7.6]|Albacete (A) 71 2 4] ip 0,0 Sevilla(A) .. [ 11| 3 I 12
Avilés (A) 7. 0 | 2 s.0 Ciceres ... ... 6. 1| ip 0.8 |Cdrdoba (A) 11| 5 il 0.3
Gijon... ... ... gl a| | 3| 7.3|Badaioz (A) a8l 1l ip 0,5 |Jaén ... .. .. [ il
Oviedo ....| g1 0| | 2| 7.8|Vitria(A)..| 2] -8| | | 6.8 |Granada(A) 11| 5| | 7.9
Santander (A) | 7| g il 4.5|Logrofio.. .. | 4 | <2 1 6.8 |Hueva ... | 11| 3 i 5.3
Santander .| g | 2 I 3.6/ Logrofio (A) 4 T -2 il 6.5 |JerezdelaF.(Al 11| 4 i 2.1
Bilbao (A) ... T =1 | 7.0{Pamplona ... 21 =7 il 7.0 |Cadiz... ... .. 13| 10 i 4.2
San Sebastian 11 -4 l T.3|Huesca(A) .. [ 3| -6 i 1.2 |Tarifa .. .. l3+ 9| 1 6.3
S.Sebastian (A) 4l .8 13| Daroca ... ... 0| -6|ip 0.0 |Malaga (A) ... 16| 8 J- 5.6
Leén (A) .. 3] -4 i1 7. 8| Zaragoza (A) 4l 1 Almeria (A) 16| ¢ I 2.7
= Zamora . 3 22 0\ 7. 3| Zaragoza 6l <1 1 PalmadeM.(A)| 12| g |ip| 3| 0.0
Palencia ... ... ) 1l Calamocha ... | _2 |23 | 2 0.0 [Mahon (A) ... 10_‘_ 6 1 1 1.0
Burgos (A) ... | -1 | =B 11| 6.5 [Teruel ... lbiza(A) .. | 11| 9| 3] ¢ 0.0
Burgos ... ... 0l . Lérida ... ... It 1 S.C.deTenerife| 22| 16 | ipl 8.0
Valladolid (A) | 2] _7| |ip| 6.8|Gerona(A).. 71 o | 0.0 | TenerifeNorte(A) 4 .10 L3 4.1
Valladolid ... | 2| 1 Barcelona .| 9| -1| | Tenerife Sur (A) | 21| 14 1 4.2
SO e wavicas 3l -6 1 6. 0| Barcelona (A) 8 1 -1] id 0.0 |lzafia i 1 )
Salamanca ... it 1 Reus (A) ... ] =2 1 0.0 | Las Palmas (A) 214_ 16 ip, 1 1.2
Salamanca (A) 0l -9 L ip| 3.7|Tarragona ... 5| 0 ip 0.0 |Fuerteventura(A)f 20| 15| 4| 8.2
Avila ... ... ... =g lerale il .0.2|Tortosa ... ... 6! 2| ip Lanzarote (A) | 21| 15| 1| 9.4
Segovia ... ... _3|=6 3| 0.0(Montseny .. ol -7/ i 0.6 |LaPalma (A) 20| 17 1 T0
NOTA.— Las maximasy precipitaciones (dra) son de 06 a 18 (TMG) de ayer. Las minimas y Hierro (A) .. 20| 17 7.0
las precipitaciones (noche) son de 18 (TMG) de ayer a 06 {TMG) de hoy. Las horas de sol son | Ceuta... ... ... 14, 9 1l 4.8
de ayer Melilla .. ... 16| 11/ ip 23
INFORMACION GENERAL .- Baja de 980 mb en 56% N 1U* W con el frente frio llegando a
Galicia. Otra de 980 mb. en 582 N 17% W, otra de 1003 mb en 428 N 10% E. Antici-
clén de 1030 mb en 302 N 30% W, En altura hay una vaguada desde el centro de Eu-
ropa que pasa entre Valencia y Baleares, dando en la Penfnsula circulacién modera-
da del NW y en Baleares del SW, también con intensidad moderada. Isoceros: Madrid
9/0 m. La Corufia 1390 m. Palma 1250 m. Murcia 1790 m. Tenerife 322U m. Gibraltar -
1340 m,

Durante el dfa de ayer, las precipitaciones, débiles en general, afectaron a la
mitad sur de Castilla-Le6n, Centro, Castilla-La Mancha, Extremadura, Valencia, Mur
cia, Baleares, Canarias, Ceuta y Melilla y muy débiles y dispersas en el Ebro, Ca-
talufa y Andalucia. Fueron de nieve en el Duero, Centro y puntos de Castilla-La
Mancha. En Galicia, Cantébrico, Navarra, Rioja y mitad norte del Duero la nubosi=-
dad fué muy escasa o nula. La noche pasada ha llovido con intensidad moderada en
Galicia y débilmente en el Cantébrico y Baleares y ha nevado en Castilla-Leén. A

L ultima hora también nieva en el Centro.
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CAREZON EN LA PRENSA HISTORICA

1932-01-21 E1 adelantado: periédico de intereses morales
y materiales, ciencias, literatura y artes
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CAREZON EN LA PRENSA HISTORICA

*s s

El otro caso se di6 en Cabezén
de Pisuerga; y por la virilidad
del pueblo, y los entusiasmos de
aquellos nifios y niflas, es justo
que se dé a la publicidad para co-
pocimieoto de extrafios y orgullo
saoto de aquellds riberefios ae las
margenes del Pisuerga.

Los maestros al termioar la cla-
se de Ja ranaos, hacen saber a
sus alumoos que tenian ordsn de
retirar de las clases los crucifijos y
que ya no podfan darles la eose-
fianza de Religién.

Taato los nifios cowo las nifias,
nos consta, se echaron a llorar, y
los nifios preguataron al sedor
maestro:

—3Pero tampéco podremos ya
rezar ci al entrar oi al salir de la
escuela? '

—No—responde el maestro.

—3Y tampoco vos va dar el Ca-
tecismo? :

—No; esta prohibido.

Eotooces los nifios, llorando, sa
leo de la escucla dando vivas a
Dios y a Cristo Rey...

Pero lo mas grande y sublime
del caso es que se reioen junto a
la pared de la escuela y se ponen
a rezar; al salir los prcfesores, les
preguntan lo que hacen y ellos

responden: «Kstamos rezando, ya
que eo la escuela 0o pos dejan re-
zary. {Grandiosa respuesta, ense-
nanza sublime...!

No s6lo para en esto... Los pi-
fios y niflas, van a sus casas, se lo

_cuentan a sus padres, y éstos, al

otrar en la clase de la tarde sos
bijos, .piden a los maestros que
pongaa el crucifijo en su sitio' y
que quieren que se les epsefie la
doctrina cristiana; y al contestar
el maestro que oo podfa, un pa-
dre le dice al maestro: «Nosotros,
como padres de nuestros hijos, que-
remos este, y ademas que ahora

mismo oos digan los maestros si
|

son 0 00 catélicos.» Eotonces
los maestros coantestaroa que son
catélicos, pero que las 6rdenes sa-
periores prohibea 10 1o acto religio
80.

El pueblo protesta, y mientras
tanto los nifios, con un cartel, re-
corren las calles dando vivas a
Cristo Rey y a la Escuela cristia-

na.
LR

1932-03-02 E1 Iris diario catélico
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CUADERNO DE CABEZON (EDUCACION DE ADULTOS)

LA MATANZA

La matanza por mi tierra, se empezaba después de los Santos. En casa de mis padres se hacia
en diciembre, porque el 11 de diciembre era la feria de Mansilla de las Mulas y se iba a por la
vaca para engordarla. En mi casa se mataban los dos cerdos y la vaca en el mismo dia. E1l dia
que se hacian los trozos para picar era cuando més trabajo habia, porque unos ibamos pican-
do con la maquina y los mayores iban echéndolo en sal.

Escena de 1la matanza en cualquier lugar de Castilla y Ledén

La carne de vaca iba aparte; se quitaba el sebo; lo de hacer la cecina era con sal y lo otro
era para filetes, y el resto para los chorizos.

E1l dia que se hacian los chorizos, si hacia sol, ya se tenian preparados unos varales largos
de otros ailos, y se iban colgando; la cecina, una vez sacada de la sal, se dejaba en los sote-
chados para que la dieran las heladas; y cuando estaba bastante oreada, se daba de vinagre
Yy pimentén para que no la picaran las moscas.

...el cerdo se compra por marzo o abril, pequeiio, de destete. Se 1le alimenta con salvado y ter-
cerilla envuelto. Luego, si hay, se 1le va echando patata cocida y cebada. También se le capa
para que se haga mas grande. Por diciembre, si caen heladas fuertes, se le mata; si no, en
enero. Tienen que estar cuatro hombres para sujetarlo y clavar el cuchillo el carnicero. La
mujer estd con el barrefién para recoger la sangre. La primera la dejan cuajar; esa es para
cocer; luego ponen un segundo barrefién y no dejan de mover la sangre para que no se cuaje
porque esa es para hacer las morcillas. E1 carnicero pone el cerdo en el medio del corral
para chamoscarlo; después se le ralla y lo cuelgan en la panera y lo abren de arriba abajo;
se le saca la asadura y se le deja para que se oree. También se le sacaba el vientre y a lavar
las tripas, que pasdbamos frio porque el agua estaba muy fria. Las tripas delgadas las po-
niamos en sal la vispera de llenar los chorizos, después de rallarlas. Para las morcillas,
se rehogaba cebolla y se cocia arroz y se tenian las especias preparadas.
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Se cocian y en el caldo se echaba 1o que sobraba de las morcillas y eso era el chichurro. Se
repartia una morcilla, un puchero de chichurro y un trozo de higado y de sangre cocida a
las amistades.

Al dia siguiente se estazaba; los jamones se ponian en sal; los lomos y costillas en adobo,
igual que los huesos y la barriga, que se empleaba para hacer los torreznos. E1 adobo con-
siste en sal, orégano, ajos, pimentén y agua. Estéd unos ocho dias y se cuelga a orear. Cuan-
do esta oreado, los lomos se meten en aceite un poco fritos; las costillas y torreznos tam-
bién. Los huesos se van echando al cocido. Se separa el magro para los chorizos buenos; lo
demés para los chorizos sabadefios. Para hacer los chorizos se pica la carne y se echa ajo
machacado, orégano y sal y se tiene en reposo dos dias; esas son las jijas; con ellas se lle-
nan los chorizos y se van atando en sartas y se ponen en un varal a secar. Cuando echan la
gota estan curados y se les mete en aceite para que no se queden duros. Los pies, las orejas
¥y la careta se ponen con alubias. La manteca se deshacia para guisar y hacer las rosqui-
1llas por Semana Santa. E1 jamén, después de estar bien salado y prensado, se le unta de pi-
mentén y vinagre y se colgaba. E1 tocino se dejaba en un cajén con sal, bien tapado.
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NUESTRA PARROQUIA

fL TEMPLO DE CABEZON DE PISUERGA
HA EXPERIMENTADO NOTABLES
REFORMAS

El pasado domingo, y como
una més de las diarias visitas
que suelo realizar al medio ru-
ral, me he dirigido al pueblo de
Cabez6n de Pisuerga. Era una
visita que deseaba realizar
después de la conversacion
que sostuve hace unas fechas
con el sacerdote de aquelia
comunidad cristiana, Miguel
Gallego Garcla. Llegaba en el
momento que sallan de misa,
al mediodia, y al no encontrar-
se el sefor Gallego, tuvo la
atencion de recibirme Victor
Gonzélez, quien me manifesté
que se encontraba el sacerdo-
te titular indispuesto, al que
deseamos una pronta mejoria.

Declamos que no era la pri-
mera vez que hablamos llega-
do durante este verano a una
localidad que ya en el siglo
XIII tuvo su importancia. El re-
cinto estd dedicado a Nuestra
Seflora de la Asuncién, y que
data de la primera mitad del
XVI, con reformas posteriores.
Atentamente acompafados
por Victor Gonzélez, compro-
bamos las distintas obras lle-
vadas a cabo, y asl, en el bap-
tisterio se han llevado trabajos
que han mejorado esta parte
de la iglesia, y alli permanecen
en exposicién los dos cuadros
restaurados: San Andrés y La
Flagelacién. No vamos a insis-
tir sobre este hecho, teniendo
en cuenta que les ofrecimos
informacién en su momento.
Destaca también en esta parte
de la iglesia el 6rgano que rea-
lizb en 1720 el maestro Fran-
cisco Ortega, seg(n informa
Jesi(s Urrea en su documenta-
da publicacién, a la cual, igual-
mente, hemos hecho referen-
cia. Nos dice Victor que se ha
colocado un motor, y que se
estaban experimentando otras
mejoras para que el sonido re-
sulte perfecto.

El templo es de una sola
nave. Ofrece una gran ampli-
tud dentro de la Gnica nave, y
esta construido en piedra de
silleria, «muy bien trabajada en
la cabecera, crucero y torres.
Seguidamente nos llevé hasta
la sacristia, que «se cubre de
béveda vaida, y a la que se ha
limpiado también sus muros
de yeserfa, dejando otra de-
pendencia con unas mejoras
que el visitante puede apreciar
nada maés penetrar en la mis-
ma. Un bello escudo, con de-
talles que aparecen sobre el
coro, ha sido colocado en la
cajonerfa, dando realce a ésta.
Recordamos que ésta fue tra-
bajada en 1719 por Manuel
Lozano.

En la sacristia se halla so-
bre la puerta de acceso un
cuadro de la Virgen del Man-
zano. Ya hablamos en su mo-
mento de que dicho cuadro fi-
gurd en una ermita dedicada a
dicha Virgen, que fue desturi-
da cuando la francesada. In-
sistimos, una vez més, sobre la
sacristia. Aqul existib una go-
tera que fue la causante de los
deterioros en uno de los cua-
dros mencionados al comien-
20 de esta cronica. Asimismo,
se han colocado piedras don-
de habla fallos en éstas, reti-
rando el yeso que cubria no
pocos tramos del edificio.

Exteriormente también se
han realizado reformas impor-
tantes. Asl, en el atrio de lo
que fue y es acceso principal
al recinto, aunque la entrada
se haga por el lado opuesto,
tenemos una bella zona con
plantaciones de érboles, bien
pavimentada, y cercada de un
muro de piedra no muy alto.

ANTONIO
HERNANDEZ HIGUERA

E1 Norte de Castilla
24-08-1982
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COLE GIO MELQUIADES HIDALGO

UN NUEVO PROYECTO: “LA MAGIA DE LA COOPERACION.

E1l pasado 21 de noviembre, dos alumnas de nuestro centro recogieron en el PRAE de la mano de,
D. Luis Miguel Gonzélez Gago, Consejero de 1la Presidencia, el reconocimiento a nuestro proyec-
to de Educacién para el Desarrollo “La Magia de la Cooperacién. Uniendo esfuerzos para la
transformacioén”.

Paz y Carlota

La Ley de Cooperacién para el Desarrollo Sostenible y la Solidaridad Global busca fortalecer
el compromiso de la sociedad con el desarrollo sostenible y la ciudadania global promoviendo
la participacién de nifios, nifias y jévenes, fomentando el pensamiento critico e impulsando su
implicacidén activa en los cambios sociales desde una perspectiva solidaria. Nuestro proyecto,
se alinea con este propésito, visibilizando las realidades de otros niflos y nifias que, simple-
mente por haber nacido en diferentes contextos familiares, geograficos o sociales, se encuen-
tran en situacién de vulnerabilidad. Queremos resaltar la importancia de unir esfuerzos en
la lucha contra la pobreza y reflexionar sobre el papel clave de la cooperacién. Pero équé
significa realmente cooperar? {Qué implica? /Qué iniciativas existen para construir un mun-
do mas justo e inclusivo? {Cémo podemos contribuir desde nuestro entorno? Junto a nuestro
alumnado, exploraremos estas y otras cuestiones para generar conciencia y promover la ac-
cién.

J.K. Rolling, la famosa escritora afirmé que “No necesitamos magia para transformar nuestro
mundo. Llevamos ya dentro de nosotros todo el poder que necesitamos”. La Magia estéd en noso-
tros, en el poder de la Cooperacién, en tratarnos y vernos como hermanos tal y como proponen
los Derechos Humanos. : '
Al comienzo del curso conocimos a un nuevo personaje que
nos acompafiaréi en este camino: el sefior Picero. Es un lépiz
viajero, con mucha experiencia y sabiduria, que nos muestra |
distintas realidades de niilos y nifias de todo el mundo.




COLE GIO MELQUIADES HIDALGO

Con él aprenderemos lo importante que es el acceso a la educacién y a la cultura para reducir
las desigualdades y la pobreza. También nos ayudaréd a entender qué significa una educacién
para todos y todas, gratuita, inclusiva y de calidad.

Ademés, el sefior Picero nos hablara de problemas actuales como el hambre, la mala alimenta-
cién y la desnutricién, y nos explicaréd cémo el cambio climéatico, el deterioro del medio am-
biente y el uso excesivo de los recursos naturales afectan especialmente a las personas méas
vulnerables.

A través de sus historias, aprenderemos que cuidar el planeta y cuidar de las personas va
siempre de 1la mano.

€ EL PATIODE'EH ESAUELA H#

iPOR QUE NO HABIA PRINCESA




COLE GIO MELQUIADES HIDALGO

EL “OTRO DELIBES” VISITO NUESTRA BIBLIOTECA

La biblioteca del colegio Melquiades Hidalgo, recientemente reconocida con el Premio al Mejor
Plan de Lectura del centro, se 1lend de emocidn, curiosidad y sonrisas con una visita muy es-
pecial: Germén Delibes, nieto del inolvidable escritor Miguel Delibes, compartié con los
alumnos de 42 de Primaria una charla tan cercana como entrafiable.

No vino a hablarnos solo del gran autor que todos conocemos por los libros, sino del “otro De-
libes”, el abuelo, la persona, el hombre cotidiano 1lleno de anécdotas, valores y pequeilas his-
torias que no siempre aparecen en las padginas de los manuales. Desde una perspectiva intima y
personal, German nos abridé una ventana al corazén de Miguel Delibes, mostrandonos su lado
més humano y cercano.

Los nifios escucharon con atencién y entusiasmo curiosidades histéricas y relatos entrafia-
bles que despertaron su imaginacién y les hicieron sentir que el escritor ya no era solo un
nombre en una portada, sino alguien real, cercano, casi de la familia. La charla se convirtié
en un didlogo vivo, 1lleno de preguntas, risas y participacién, donde los alumnos fueron prota-
gonistas gracias a las dindmicas propuestas por Germén.

Como recuerdo de esta experiencia tan especial, algunos alumnos tuvieron la suerte de lle-
varse a casa libros de Miguel Delibes, sembrando asi nuevas ganas de leer y descubrir sus his-
torias. Porque no hay mejor manera de acercarse a la literatura que hacerlo desde la emocidn,
el juego y la cercania.

La actividad fue disfrutada por grandes y pequeilos, y convirtié nuestra biblioteca en un es-
pacio atn méas vivo, reafirmando su papel como corazén cultural del colegio. Una mafiana para
recordar, en la que la literatura se hizo persona, voz y emocién.

Gracias, Germén Delibes, por acercarnos al “otro Delibes” y por recordarnos que los libros
también se heredan desde el carifio.
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COLE GIO MELQUIADES HIDALGO

UN ANO MAS “ES NAVIDAD EN EL MELQUIADES”

La Navidad comienza a sentirse en nuestro colegio en el momento en que empezamos a decorar
nuestro arbol. Poco a poco, los pasillos se llenan de ilusiédn, colores y sonrisas, creando un
ambiente cdlido y especial que nos invita a compartir y disfrutar juntos de estas fechas tan
seflaladas.

Este afio, una vez mas, los adornos
| del 4rbol han sido realizados con
materiales caseros, por el alum-
nado y sus familias, fomentando
asi el consumo responsable y el
reciclaje de materiales en desuso.
A través de esta actividad, demos-
tramos que no todo es necesario
ser comprado, que con creatividad
e imaginacién se pueden crear de-
coraciones originales y llenas de
significado. Ademés, colaborar en
casa para elaborar estos adornos
se convierte en una experiencia
B divertida y educativa, en la que
las familias comparten tiempo y
valores.

Desde esta ventana de informa-
cién que es la Revista E1 Puente,
queremos agradecer la implica-
cién y el magnifico trabajo rea-
lizado. Gracias a su esfuerzo y
entusiasmo, nuestro Aarbol luce
precioso y representa el verdade-
ro espiritu de la Navidad: coope-
racién y alegria compartida.




EL RINCON DE LA POESTA
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REFRANES, DICHOS Y SENTENCIAS

Recogidas en el- “DICCIONARIO DE VOCES Y EXPRESIONES POPULARES Y RURALES EN LA OBRA DE
MIGUEL DELIBES”

Zahurdén: conjunto de maleza, espinos, &rboles pequetios, zarzas, etc. que forman una especie
de pared. Es més alto que la cerviguera y es empleado por labradores y cazadores para poner-
se al agrego en dias de viento.

Zascandil: Hombre despreciable, ligero y enredador.

Yesca: Cosa sumamente seca, y por consiguiente dispuesta a encenderse o abrasarse.

Villorio: despect. Poblacién pequeifia y poco urbanizada.

Turén: Mamifero carnicero de unos 35 cm de largo desde lo alto de la cabeza hasta el arran-
que de la cola, que mide poco més de 1 dm. Tiene cuerpo flexible y prolongado, cabeza pequeiia,
hocico agudo, orejas chicas y casi redondas, patas cortas, pelaje blanco alrededor de la boca
Yy orejas, negro en las patas y cola y pardo oscuro en el resto del cuerpo. Despide olor fétido
y habita en sitios montuosos donde abunda la caza, de la cual se alimenta.

Sacho: Instrumento de hierro pequefio y manejable, en forma de azaddn, que sirve para sachar.

Ringlera: ringlera. (Del cat. renglera, este de renguera, infl. por regla, este de reng, y es-
te del franco *hring, circulo, corro de personas).
Fila o linea de cosas puestas en orden unas tras otras.

Quinqué: Lampara de mesa alimentada con petréleo y provista de un tubo de cristal que res-
guarda la llama.

Galloga: Planta rastrera que suele darse en lugares donde hay robledales o enebros. Tam-
bién es llamada «galluga» por estas tierras y en otras zonas de Castilla y Ledn. Se compone
de hojas pequefias y carnosas y da un fruto de color rojo en forma de pequeiias bolitas, comes-
tibles sobre todo por el ganado a falta de otros pastos. EL término «galloga» o «galluga» se
emplea tanto para la planta como para su semilla.

Greda: Arcilla arenosa, por lo comin de color blanco agulado, usada principalmente para
desengrasar los pafios y quitar manchas.

Henil: Lugar donde se guarda el heno.
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PASATIEMPOS

“DON JUAN TENORIO”
1
2
3 4
5
6 7
8
9
10
11
12
3. Padre de Don Juan y confidente del rey. 1. Protagonista masculino de la obra.
5. Galén rival de Don Juan Tenorio. 2. 2. Lugar donde ocurre la trama.
6. Criada de Dofia Inés. 3. 4. Protagonista femenina de la obra.
8. Propietario de 1la Hosteria del Laurel. 4. 7. De nombre Rafael.
10. Capitén amigo de Don Juan. 5. 9. Sirviente de 1la familia Pantoja.

1. Sirviente de 1la familia Pantoja.

12. Comendador de Calatrava y padre de Dofia Inés.

Soluciones en la ultima pagina.
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HUMOR—iCémo hemos cambiado!

~PRESENTAMOS a Ud.

NUEVO PRODI.IC‘I'O de la CASA BAYER

Kola, Fosfatos,

miento, alta de apetito, dispepia. Estas son
Tunhénudemv-hrmnrenml.

de enfermedades. (pdudum gripe, fiebres,
m:.) Y dupuﬁ operaciones.

Una cualidad mas, digna de tomarse en con-
nderu:dn uquedTﬁmB.yermluu-

ssiydmpnrbmmdelhlsd-.o-u.
 arazén de unos pocos centavos por dfa.

supuesto, la Gnica manera de que Ud. com-
:t:-hbh-“ym-(.dd “colﬂﬂ
en su propio

- A

i BAYER
~ Sies BAYER E
s BUENO

TONICO BAYER

estlmulfl fmd:alece —vigoriza

o s = aner oaincsig ——d

El ténico Bayer era un medicamento de
la compafiia Bayer, comercializado
principalmente a finales del siglo
XIX y principios del XX, que conte-
nia heroina y se usaba para tratar
dolencias como la tos y el dolor. Fue
prescrito como analgésico y antitusi-
vo para nifios, pero la empresa suspen-
dié su venta en 1913 tras descubrir
que la heroina era ain mas adictiva
que otros analgeésicos, y su venta como
medicamento fue prohibida posterior-
mente.

18-04-1935 Diario de 1la marina

LA PERLA DEL CASTELLAR
ES EI PURGANTE MAS COMODO

eficaz y econdmico de todos los conocidos

Analizado por of Dr, S, RAMON Y GAL
MADRID: Saniibafies, 5. — BARCELONA: Baimes, 8

De vents ea Valladelid: farmacias do Bellogia'y k(b- 3w Antrio Yalestin

y droguerias do Arrontes i FYreshilia, U\ 1V

"Perla Castellar" es un término que se refiere a las

aguas minero-medicinales de la fuente del mismo nom-

bre, conocidas por sus propiedades purgantes, diuréti-

cas y digestivas. Estas aguas, ricas en sulfato de so-
dio (thenardita), acttian rapidamente en el tubo diges-

tivo a partir de las tres horas de su consumo, sin cau-

sar irritacién, y también mejoran afecciones gastri-

cas y escroéfulas.

12-11-1907 La Correspondencia de Valencia




Edificio Casa de Cultura, antiguo Ayuntamiento.

Foto cedida por Dionisio Arenas Bastardo




Edificio Casa de Cultura, antiguo Ayuntamiento.

Foto cedida por Dionisio Arenas Bastardo
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SOLUCIONES AL PASATIEMPOS PAGINA 25
PASATIEMPOS

3. Diego Tenorio (Don)

5. Luis Mejia (Don)

6. Brigida (Dofia).

8. Buttarelli.

10. Centellas (Capitén Centellas).
1. Pascual.

12. Gonzalo de Ulloa (Don).

1. Don Juan (Tenorio).
2. Sevilla.

4. Dofia Inés.

7. Avellaneda (Don Rafael de Avellaneda).

9. Lucia.
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